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RESUMO

Os objetos de estudo deste artigo sdo os recém-editados romances africanos
“Teoria Geral do Esquecimento” (2012), do escritor angolano José Eduardo
Agualusa, e A confissdo da leoa (2012), do mocambicano Mia Couto, que foram
analisados a partir de uma metodologia que envolveu analise critica, interpretacédo
dos dados e leitura bibliografica. As narrativas, dentre outros aspectos, por
possuirem protagonistas que, de certo modo, estdo exiladas ou isoladas e séo
estrangeiras/assimiladas, abordam fronteiras supostamente intransponiveis (a casa,
em Teoria Geral do Esquecimento, e a aldeia, em A confissdo da leoa), refletindo a
relacdo conflituosa entre 0 eu e o outro, a problemética questdo da alteridade e a
possibilidade/impossibilidade de troca de experiéncias. Os romances contribuem
para a discussao acerca do discurso identitario nacional de Angola e Mogambique
no contexto poés-colonial, cruzando, em hibridismo cultural, a identidade e a

alteridade, o familiar e o estrangeiro, a tradi¢cao e o universal.
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INTRODUCAO

Os romances “Teoria Geral do Esquecimento”, do escritor angolano José
Eduardo Agualusa, e A confissdo da leoa, do mocambicano Mia Couto, foram
publicados no Brasil em 2012 e receberam muitos elogios da critica especializada.
Apesar de 0s autores em questdo serem amigos, somente apds a publicacdo dos
livros puderam perceber as afinidades tematicas existentes entre os textos que
criaram.

Escritos em um periodo posterior as guerras de independéncia e guerras civis
das ex-colénias portuguesas na Africa, fazem parte das chamadas “narrativas de
nagcao”. Tais narrativas trazem para a ficcdo certo compromisso politico-social em
dimensdo ética na busca da construcdo literaria da identidade de paises pos-
coloniais; dai a importancia de serem estudadas e a relevancia do tema para o
desenvolvimento dos estudos na area.

Justifica-se o estudo de tais obras por se inserirem em um momento em que
emerge, na literatura africana de lingua portuguesa, a tendéncia de investigar o
espaco colonial e pds-colonial em busca de uma identidade que serd gerada da
capacidade ou da incapacidade de aceitar as diferencas. Assim, busca-se, de certo
modo, o0 entendimento acerca do papel da literatura pos-colonial na construcédo da
identidade individual e coletiva nas ex-colonias portuguesas (Angola e Mocambique),
considerando a ficcdo a partir de um lugar ideolégico de poder e contrapoder.

Além disso, por apresentarem mulheres protagonistas e pseudonarradores, uma
vez que os diarios escritos por essas personagens, em ambas as obras, perpassam
a voz narrativa, os autores realizam a experiéncia de olhar e falar a partir da
margem, ou seja, essas literaturas permitem também a construcéo ficcional na qual
o0 outro fala.

Assim, o0 objetivo geral deste artigo é comparar 0s romances em questao,
articulando o tema da identidade nacional com o passado colonialista, 0 contexto
atual pos-colonial, exilio e memoria.

Como obijetivos especificos, abordamos os seguintes aspectos:
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a) a articulacdo entre exilio, memoria e esquecimento na construcdo das
identidades nacionais de Angola e Mocambique a partir dos romances que
compdem o corpus deste artigo;

b) a forca da ancestralidade e seu conflito com as latentes for¢cas coloniais no
projeto de escrita representado pelos autores posteriores a Independéncia;

c) a verificacdo da hipotese de que, em uma relacdo alegorica, as mulheres
protagonistas - em ambos 0s enredos violentadas na infancia - sejam uma extensao
da propria terra violentada de diferentes modos no processo colonial, nas guerras de
Independéncia e nas guerras civis;

d) a compreensdao da experiéncia de falar a partir da margem, ou seja, a
construcdo ficcional na qual o outro fala como estratégia de transformacédo da

literatura em um espaco de captacao da polifonia contextual.

1 A ATUAL LITERATURA AFRICANA E A CRITICA POS-COLONIAL

Nas ultimas décadas do século XX, destacou-se, no panorama dos Estudos
Culturais, o Pés-Colonialismo. Embora alguns tedricos insistam que o prefixo “p6s”
indica um momento posterior ao colonial, para nosso estudo, partiremos da acepc¢ao
de Boaventura de Sousa Santos, segundo a qual se trata de um “conjunto de
praticas e de discursos que desconstroem a narrativa colonial, escrita pelo
colonizador, e procuram substitui-la por narrativas escritas do ponto de vista do
colonizado.” (SANTOS, 2006, p. 233). Nesse sentido, a literatura pds-colonial &
composta de textos que problematizam, dentre outras, situacdes historicas nas
relacdes entre colonias e metropoles, além de questdes de identidade nacional.

Para Bonicci, tal literatura tem como foco “descrever a cultura influenciada pelo
processo imperial desde os primordios da colonizagdo até os dias de hoje.”
(BONICCI, 1998, p.9). Sendo assim, consideraremos também que a critica pés-
colonial passa pelo colonial e se estende as culturas posteriores a independéncia,
na maioria das vezes como forma de resisténcia as perspectivas do discurso

dominante.
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Homi Bhabha explica que a critica pos-colonial, de certo modo, testemunhou as
forcas desiguais de representacdo da cultura no que diz respeito a politica e a
sociedade no mundo moderno. Assim, ele afirma que as “perspectivas pds-coloniais
emergem de testemunho colonial dos paises de Terceiro Mundo e dos discursos
ideoldgicos das ‘minorias’ dentro das divisdes geopoliticas (...)" (BHABHA, 2003, p.
239).

Essas perspectivas, adotadas neste artigo, procuram deslocar posi¢cdes binarias
instituidas pelo sistema colonial, a saber, centro/periferia ou nds/eles. Os escritores
dos paises considerados periféricos pelos centros hegemonicos de poder buscam
mecanismos de subversdo. Seus discursos, entdo, expressam formas de
pensamento dialético, ja que ndo negam a alteridade, mas contestam afirmacdes de
poder entre etnias, classes e géneros.

Diante desse referencial tedrico inicial, entendemos que estudar a atual literatura
africana de lingua portuguesa €, sem duavida, pensa-la no contexto pds-colonial no
qual as forcas de representacao cultural sdo desiguais e a 6tica colonial ainda é uma
presenca obsedante.

Anténio Candido compreende a Literatura ndo como consequéncia da historia,

mas como um discurso que, querendo ou ndo, interage com a sociedade:

(...) na medida em que é um sistema de produtos
que sdo também instrumentos de comunicagao
entre 0s homens possui tantas ligagbes com a vida
social, que vale a pena estudar a correspondéncia e
a interagdo entre ambas (CANDIDO, 2000, p. 163).

A partir da consideracdo de Candido, podemos também entender a literatura
africana pdés-colonial como um espago privilegiado onde diferentes culturas se
cruzam e que inaugura um lugar hibrido de diversidade cultural e étnica.

De acordo com Stuart Hall, nos ultimos anos,

as nogOes bioldgicas sobre raga, entendidas como
constituidas de espécies distintas, (...) tém sido
substituidas por definicbes culturais, as quais
possibilitam que a raca desempenhe um papel
importante nos discursos sobre nacdo e identidade
nacional (HALL, 2002, p. 63).
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Em conformidade com Hall, as literaturas africanas de lingua portuguesa de
Agualusa e Mia Couto utilizam muitas vezes o referencial racial, ndo como uma
nocao biolégica, mas como definicdo cultural.

Sendo assim, as literaturas africanas que compdem o corpus deste artigo
encenam “narrativas de nagao”, ou seja, aquelas que, de acordo com Inocéncia
Mata, “encontram-se na encruzilhada de uma dupla demanda: a catarse dos lugares
coloniais, ainda ndo processada (...) e a revitalizacdo de uma nova utopia.” (LEAO,
2003, p. 49). Inocéncia Mata explica que essa nova utopia inclui “estratégias
centrifugas”, que buscam a pluralizagdo da nacédo, e “estratégias centripetas”, que
repensam o projeto monolitico de nacdo, mas buscam construi-la.

Nessa mesma compreensao, a professora Laura Padilha explica que a literatura

africana de lingua portuguesa, produzida apds 1975, apresenta

as novas correlacdes de forgcas ideoldgicas, assim
como as novas contradicbes surgidas no nao
menos novo processo histdrico aberto com a
independéncia e com a necessidade de
reconstrucéo nacional (LEAO, 2003, p.312).

De modo geral, € a reconstrucdo do nacional que essas literaturas se empenham
em fazer, sendo ndo so estéticas, mas também culturais e politicas.

A literatura africana de lingua portuguesa esta também localizada no espaco
entre “o sacrificio e 0 jogo, a prisdo e a transgresséao, entre a submissao ao codigo e
a agresséao, entre a assimilagcéo e a expresséo (...)"” (SANTIAGO, 2000, p. 26).

As narrativas em questao cruzam-se por serem literaturas africanas de lingua
portuguesa em contexto pds-colonial, mas também porque apresentam
protagonistas femininas castradas e em situagao de isolamento, discursam sobre a
condicao nacional e refletem o periodo das guerras.

Para o historiador Eric Hobsbawm, a segunda metade do século XX

foi cheia de guerras e guerrilhas no Terceiro
Mundo, praticamente todas nos paises coloniais em
gue, por um motivo ou outro, as antigas poténcias
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coloniais resistram a descolonizacdo pacifica
(HOBSBAWM, 2001, p.425).

Marcadas pela guerra gerada a principio pela resisténcia das antigas metropoles
a descolonizacdo e posteriormente pelas disputas internas, Angola e Mocambique
tém na literatura uma contribuicdo para o remodelar de suas identidades que, no

atual momento, estdo sendo reconsideradas e repensadas.

2 A CONFISSAO DA LEOA: o feminino como voz reprimida

Em relacdo a Mocambique, especificamente, configura-se um campo literario
autoctone que se constréi no entrecruzar dos valores tradicionais com os valores do
mundo ocidental. Couto, em seu romance A confissdo da leoa, cria dois
personagens que se alternam na conducdo do enredo: o cacador Arcanjo, um
mestico que vai a aldeia Kulumani dar cabo de ledes que comem pessoas, e
Mariamar, uma assimilada moradora da aldeia, que € reprimida pela tradicédo local e
familiar e ndo se enquadra na cultura portuguesa assimilada.

De acordo com Said, o contato imperial “nunca consistiu na relacdo entre um
ativo intruso ocidental contra um nativo ndo ocidental inerte ou passivo; sempre
houve algum tipo de resisténcia (...)” (SAID, 1995, 12). A tribo Kulumani, a qual
Mariamar pertence, mantendo a tradigéo, resiste a qualquer “intruso”, sendo isso um
exemplo do que explica Said.

Nesse sentido, é importante ressaltar que a assimilacdo da qual a familia de
Mariamar foi vitima foi uma estratégia da colonizacdo para neutralizar as

resisténcias. Ela é explicada por muitos autores, dentre eles Zygmunt Bauman:

Era esta a estratégia da assimilagdo: tornar a
diferenca semelhante; abafar as distinges culturais
ou linguisticas; proibir todas as tradicdes e
lealdades (...) (BAUMAN, 1998, p. 29).
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Sendo assim, por ser assimilada, Mariamar n&o se identifica mais com a tradigéo
da tribo, porém ndo se compreende plenamente na cultura do colonizador; eis seu
grande dilema identitario.

Outro ingrediente relevante é a questdo do feminino. Nelly Richard, na obra

Intervencdes Criticas, explica que o feminino

€ a voz reprimida pela dominante de identidade,
que codifica o social na chave patriarcal. Porém,
libertar essa voz longamente silenciada ndo implica
subtrai-la do campo de tensdo no qual enfrenta o
masculino.

(RICHARD, 2002, p. 150).

Na sociedade mogambicana, porém, o feminino, além dos residuos da cultura
judaico-cristd e do patriarcalismo, conjuga rastros da cultura islamica, dando a
mulher um papel ainda mais complexo.

Contudo, ndo se pode ignorar a relacdo alegorica criada pelo autor entre a
mulher e a terra. Utilizando a definicdo de alegoria de Walter Benjamin (BENJAMIN,
1963, p. 41), sugerimos que Mariamar € Mo¢cambique e Mogcambique é Mariamar.

No decorrer da historia do patriarcalismo e do colonialismo, a posse da terra
trazia como consequéncia o apossar-se das mulheres da terra. Em Mocgambique,
como em outros lugares em que ha a cultura da opressdo, permanece, mesmo apos
a Independéncia, a mesma relagcédo de hierarquizagao de critério sexual e étnico, que
subjuga a mulher ao homem africano, mesmo antes de submeté-la ao europeu.

De acordo com Simone de Beauvoir, “0 homem procura na mulher o Outro como
natureza e como seu semelhante. Mas conhecemos os sentimentos ambivalentes
que a natureza inspira ao homem” (BEAUVOIR, 2009, p. 212).

Essa relacdo que se estabelece na ambivaléncia é relevante em nossa analise
de Mariamar, uma vez que ela sofreu abuso sexual do préprio pai na infancia, vive
em isolamento dentro da propria aldeia e, por fim, apds a morte do pai, crendo ser a
propria leoa, desiste de falar, por ndo conseguir lidar com os resquicios de sua

possivel identidade selvagem e primitiva.
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E como se ela acreditasse que as premissas psicolégicas em que o sistema —
a organizacao colonial — se baseia sdo uma ilusdo insustentavel, mas, mesmo ciente

disso, vivesse uma crise que pode ser bem compreendida na explicacdo de Freud:

Se a civilizagdo imp0&e sacrificios tdo grandes, ndo
apenas a sexualidade do homem, mas também a
sua agressividade, podemos compreender melhor
porque lhe é dificil ser feliz nessa civilizagdo. Na
realidade, o homem primitivo se achava em
situacdo melhor, sem conhecer restricbes de
instinto (FREUD, 1997, p. 6)

A mulher é, entdo, o préprio ressentimento com a civilizagao, ja que deve lidar
com a eclosdo e a repressdo de seus instintos e vontades. Ela representa bem a
mulher castrada, presa a cadeia patriarcal e falocéntrica e, apesar da morte do pai,
devido a forca do discurso introjetado de opresséo, ela desiste de falar. Segundo
Beatriz Sarlo, a “constancia do horror pode nao destruir materialmente tudo, mas ao
mesmo tempo ninguém esta salvo dessa presenca permanente.” (SARLO, 1997, p.
39).

Além disso, por ser assimilada, ela vive na fronteira do ndo pertencer: ndo é mais
da Missdo, que abandonou o pais durante a guerra civil, e ndo se sente pertencente
a aldeia, tendo até mesmo vontade de fugir dali, porém sem ter para onde, ja que o
préprio rio da aldeia a prende e, ao contrario do que se espera de um rio, este
impede sua saida. A situacdo da protagonista € bem a de Mogcambique pdés-colonial:
seu estado é o do nédo pertencer.

3 TEORIA GERAL DO ESQUECIMENTO: a dificil alteridade ou o medo do

outro

Com respeito a Angola, considerando-se o romance Teoria Geral do
esquecimento, de Agualusa, percebemos também as contradicbes geradas pelo
colonialismo. Segundo Laura Padilha, a literatura angolana a partir de 1975

expressa “as novas correlagdes de forgas ideologicas, assim como as novas
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contradigbes surgidas no ndo menos novo processo histérico aberto com a
Independéncia e com a necessidade de reconstrugdo nacional.” (LEAO, 2003, p.
312).

Porém, se no romance de Mia Couto a identidade é construida pela articulacéo
entre tradicdo e ocidentalizagcdo em busca de si e do outro, na obra de Agualusa a
manifestacdo da memdria € o elemento fundamental com o qual o sujeito poés-
moderno compreende seu mundo e a si mesmo.

De acordo com Huyssen, “como individuos e sociedades, precisamos do
passado para construir e ancorar nossas identidades e alimentar uma visdo de
futuro. (HUYSSEN, 2000, p. 67). A rememoracao, sem davida, da forma as ligacdes
com o passado e o modo de rememorar acaba por definir o presente.

De acordo com Wander Melo de Miranda, no prefacio da obra “Intervencdes

criticas: arte, cultura, género e politica”, a memoaria é

signo privilegiado da diferenca, uma vez que ao
desconstruir ou desterritorializar transforma o passado
em um lugar de reflexdo que atua como uma espécie de
metamemodaria, cujo alcance teérico amplia as vias de
interrogacdo sobre aquilo que o recalque histérico
mantém imobilizado na sua temporalidade de
acontecimento finito e datado(RICHARD, 2002, p.8).

Para os angolanos, a memoéria da libertacdo nacional, especialmente a
preocupacao com as vitimas do Estado p6s-colonial em funcdo da duradoura guerra
civil, é base da nova histéria nacional. Todavia, o passado s6 nos é acessivel por
meio da textualidade. (HUTCHEON, 1988), dai a relevancia da literatura para Angola
independente.

A obra de Agualusa coloca em cena os conflitos da contemporanea sociedade
angolana na medida em que permite perceber os destro¢os deixados pela guerra, o
desencanto com a utopia, que foi o ideal da revolugéo, o desajuste com o progresso,
uma identidade nacional ainda a ser construida e dilemas outros, certamente
motivados pela experiéncia traumatica da colonizagdo e que sao obstaculos ao
tempo presente.

A protagonista de “Teoria geral do esquecimento”, Ludo, € uma portuguesa que,

assim como Mariamar, foi vitima de abuso sexual na infancia e, como consequéncia,
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adquiriu 0 medo do outro. E importante ressaltar que, de acordo com o proprio
autor, a personagem é uma recriacao de fatos reais.

Sua dificil relacdo com as pessoas — alteridade — a isolou dentro de sua prépria
casa. Depois da morte dos pais, ela passou a viver com a irma. Quando esta se
casou e precisou se mudar para Angola, Ludo se viu obrigada a acompanha-la e
passou a morar com a irma e o cunhado em um prédio de grande ostentagdo social,
na capital angolana, Luanda.

Durante a guerra civil, porém, com o desaparecimento dos parentes com 0S
quais vivia, ela virou prisioneira em sua prépria casa, na qual se fechou por mais de
30 anos, enquanto o pais ardia em guerra. Além da guerra civil, ha a guerra intima
de Ludo consigo e com o lugar onde esta.

De acordo com Foucault, “estamos em guerra uns contra os outros; uma frente
de batalha perpassa a sociedade inteira.” (FOUCAULT, 1999, p. 59). Como se V&,
ndo héa sujeito neutro. Assim, ela viveu a experiéncia de um exilio absoluto em terra
estrangeira, como uma branca naufraga, tentando sobreviver em territério negro, em
luta com si mesma.

Edward Said explica que a situacéo do exilio deixa “fraturas jamais superadas no
ser’ (SAID, 2003, p.46). As lacunas deixadas no individuo, de acordo com o critico,
tém sua origem na propria condicao do exilio. Abandonar a patria e estar em outra
geografia e em outra tradicdo séo atos que jamais ficam impunes: a consciéncia de
ter pertencido a uma nacdo ndo pode ser eliminada, mas também nunca sera
substituida pelo lugar do exilio. O dilema de Ludo, entdo, aproxima-se muito do de
Mariamar: ambas estao na fronteira do nédo pertencer.

Acima de tudo, ela deseja esquecer e ser esquecida. De acordo com Bhabha, é
“através da sintaxe do esquecer ou do ser obrigado a esquecer que a identificagao
problematica de um povo nacional se torna visivel’. (BHABHA, 2003, p. 226).
Porém, esquecer é impossivel e ela precisa conviver com a insisténcia da memoria.
Restam-lhe um cachorro de companhia, a biblioteca vasta, com todo o saber
ocidental - que naguele momento ndo tem utilidade -, um estoque de comida que vai
se acabando e o isolamento sem fim.

Todorov afirma que “o passado podera contribuir tanto para a construcdo da

identidade, individual ou coletiva, quanto para a formacéo de nossos valores, ideais,
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principios.” (TODOROV, 2002, p. 207). Ludo se vé, entdo, obrigada a se confrontar
com seu passado e construir para si uma nova identidade, em um novo contexto, ou
seja, segundo Todorov, ela precisa enfrentar o passado para se reconstruir; lembrar
e esquecer sdo parte de um mesmo processo.

Assim, ela representa, alegoricamente, tanto Angola quanto Portugal em um
contexto pés-colonial (ndo mais coldnia; ndo mais metropole) e a articulacdo do

passado com o presente em busca de uma nova identidade nacional.

CONSIDERACOES FINAIS

“A confissdo da leoa e Teoria geral do esquecimento” se cruzam também no
desfecho: ambas as protagonistas sdo resgatadas, mas isso sO ocorre quando se
dissolvem ou se tornam parte do outro. Mariamar € resgatada pelo cacador Arcanjo,
que a tira da aldeia justamente quando ela se entrega ao siléncio e ao
esquecimento. Ludo, que se manteve esquecida e silenciada, é resgatada no fim,
guando se abre ao outro. De um jeito ou de outro, o resgate ocorre.

Os desfechos sugerem que, em espacos fronteiricos, € necessario superar o
trauma da Historia, como afirma Boaventura de Sousa Santos: “viver na fronteira é
viver nas margens, sem viver uma vida marginal” (SANTOS, 2006, p.242).

Sendo assim, 0 espaco pdés-colonial deve ser propicio a hibridacao cultural por
ser efetivamente um lugar do encontro das diferencas, das contaminacgdes culturais,
da ambivaléncia. Sem duvida, um possivel caminho para identidades africanas que
emergem na atualidade, no cenario da globalizacdo e da fragmentacdo do eu, é a

abertura para o outro.
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